Reservas

Ofiembohapehavo ne’¢ Guarani jehaipy

Hedy Penner ha Dora Bobadilla de Cazal
Guia de estilo para una ortografia razonada del guarani. Un instrumento
préctico para profesionales. Asuncion: MEC, 2010, 120p.

o arandukaniko oguenohé moko1 kufiakarai, Hedy Penner ha Dora

Bobadilla de Cazal, oipytyvoségui hikuai mayma guarani haihara-

pe omboguata hagua hembiapo jehaipy rehegua petei tapére afio.
Ha’ekuéra ombokuatia tesape’ard mayma mba’apohara rérape, oiporuséva
ko fie’¢ jehaipy opa hendaicha ha opaichagua temikotevéme.

Ipype ofiemyesaka ha ofiemohenda 30 kuaapyra ikattava oipytyvé mayma
guarani haitharape. Ko’a kuaapyra guarani tekongatu rehegua apytépe oihina:
signo jeporu ojehai hagua muanduhe, tyapu tigua ha guion; taikuéra jepo-
ru, taipu guaranimeguava ha ouva ambue fie’égui; fie’épehé ikatGiva ojejuhu
umi fie’é ojepurupyrépe, ambue fie’égui ouvape; fie’€énguera’apo, mba’éichapa
flambojoaju ha iamondohova’era jahaikuévo; tipografia rehegua; teratee jehai,
taha’e flande rapicha réra, organismos térakatu tenda rerakuéra; fie’énguéra
filemombykyra ha ipahaitépe numerokuéra jehai.

[katukuaa ja’e oiha ko arandukape kuaapy are guivéma ojehesa’yij6va,
inambue’yva ha upéicha avei jajuhu mba’e pyahu iporiva’era jaikuaaha’a.
Umiva apytépe, tekotevé fianemandu’ami ko’ava rehe: a) muanduhe pu’atd
ho’a ne’épehé ari, ndaha’él pu’ae ari; 3) muanduhe pu’atd ikatukuaata oje-
hai pu’ae paha ari (ha ojehechauka mba’éicha javépa péva ikatata ojejapo ha
mba’éicha rupipa); ch) mba’éicha rupipa tai «g» ndojeporuveiva’erd ha mba’e
rehepa ikatu ofiemyengovia; e) mba’éicha javépa ikatukuaata ojehai upe puso
fie’é fiepyrithape; €) mba’éichapa ojehaivo fie’¢ ojeporupyre ambue ididma-
gui, ikatukuaa ojeporu tai «h» guaranimeguava, umi tai guaranimegua’yva
(«d», «t» ha «ll») ha upéicha avei upe tai «rr»; g) ombohape avei teratee jehai
ha umiva apytépe i1fiapysé umi tendakuéra réra, omboaje upe Lé1 N.° 4251,
Paraguai fie’énguéra reheguape oiva, Art. 21-pe, he’ivo ko’a téra ojehaikuévo
ojeporuva’eriha umi tai fie’é guaranimegua.
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Ko’ape nofiembohysyipairi ko aranduka ryepype jajuhtiva kuaapyri gua-
rani jehaird rehegua, agakatu ipori ja’emi ko tembiapo ikatuha oporoipytyvo
guasuete ofieiemongetakuévo upe Academia Guarani fie’é rehegua ryepype,
ofiemopyendavove omba’apo ha omohenda hagua jesarekord, mayma haiha-
rape guara.

Petei mba’e ojehechakuaa ko tembiapore: opaite mba’e oje’éva oflemo-
pyenda tembikuaa rypy’iime, Fonética kuaapy rupive, ha péva ohechauka
flandéve 1pordha jaiporu ko’a arandu fiamba’apéramo guarani fie’ére, ani
fambohape temiandu ha temimo’a rupive afno ko tembiapo ojeipyktiiva
flane retd fie’¢ tee rehehape.

Jepevémo hasy fafiemoi hagua petei fie’éme ha hetape ndo’aporimo’ai
ko arandukape he’iva, ipordva’era jahechakuaa ojupe tuicha mba’eha pe
flafiepia’aramo, fiandepy’aguasiramo ha jagueropojairamo pe flane apytu’l
refid1 maymavape, ojapohaicha ko’a mokoi kunakarai. Péicharamomante jata
opavave omofie’évape ikatu hagua ofiamindu’u hese, jepémo ojoavy hemimo’a,
ikuaapy ha hembiapogui.
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